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Das Lottospiel ist vor allem in den welschen Kantonen, aber auch im Bernbiet und im
Solothurnischen sehr beliebt. Das Spiel verspricht viel Spannung (35).

Die Nummern werden blindlings aus einem Sack gezogen und ausgerufen (34).
Wer zuerst alle Nummern auf seiner Karte zudecken kann, gewinnt (36).

Den Siegern winken Naturalienpreise, den Veranstaltern, meist Vereinen, Gewinne
aus dem Kartenverkauf (37)

Le jeu de loto est particulièrement apprécié dans les cantons romands comme aussi dans
ceux de Berne et de Soleure. Il suscite une certaine excitation (35).

Les numéros sont tirés d'un sac au hasard et annoncés (34).
Le gagnant est celui qui couvre le premier tous les numéros de son carton (36).

Les prix sont en nature et les organisateurs, en généra! des sociétés,
recueillent le bénéfice de la vente des cartons (37)

Il gioco délia tombola è motto diffuso net Ticino e nei cantoni romandi, corne pure ne!la
regione bernese e solettese. Vi è grande attesa prima dell'inizio del gioco (35).

/ numeri vengono estratti a sorte da un sacchetto (34).
Vince chi copre per primo tutti i numeri délia carte/la (36).

Si tratta in genere di premi in natura; la vendita delle cartelle garantisce un guadagno
agli organizzatori, di solito associazioni locali (37)

Games of lotto or bingo are very popular in the French-speaking cantons and in the Berne
and Solothurn regions. They can be quite exciting (35).

The numbers are drawn at random from a bag and called out (34).
The winning person is the first one to cover all the numbers on his card (36).

Prizes usually take the form of merchandize, while the organizers, mostly dubs and
societies, make a profit on the cards sold (37)
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